Deklaracja zgodnosci
/ Declaration of Conformity / Déclaration de Conformité
zgodnie z dyrektywa w sprawie urzadzen cisnieniowych 97/23/EG (CE-Mark) & 99/36/EG** (Pi-Mark)

HEROSE
<=

/ in acc. to the pressure equipment directive 97/23/EC (CE-mark) & 99/36/EC** (Pi-mark)
/ selon la directive des équipements sous pression 97/23/EC (CE-Marquage) & 99/36/EC** (Pi-Marquage)

HEROSE GMBH

ARMATUREN UND METALLE

Elly-Heuss-Knapp-Str. 12
D-23843 Bad Oldesloe / Germany

Nazwa i adres producenta / name and adress of the manufacturer / Nom et adresse du constructeur

Zawor bezpieczentwa

Srednica nom.

Numer badania wzorca TUV*

Nr. kontrolny UE

Safety Valve Type Nominal size TUV-SV-type-test approval mark No.* EC-type examination No.
Type de Soupa. de sireté Diam. Nom. Marquage du test d’approbation TUV-SV* N° de contréle

06386, 06387, 06416, 06417 G1/2 - G1 780** 07 202 0111 Z 0002/0/0001
06388, 06418, 06430, 06435, ok

06383, 06413 G1/2-G2 780 07 202 0111 Z 0002/0/0002
06389, 06419 G1/2 - G3/4 780** 07 202 0111 Z 0002/0/0003
06472, 06477 G1/4 - G3/4 836** 07 202 0111 Z 0002/0/0004
06474, 06478 G1/4 - G3/4 836™* 07 202 0111 Z 0002/0/0005
06001, 06011 G1/4 - G1/2 1048** 07 202 0111 Z 0002/0/0006
06002, 06006, 06012, 06016 G1/4 - G1/2 1048** 07 202 0111 Z 0002/0/0007

06205 G1/4 - G2 651 + 746 07 202 0111 Z 0002/0/0008
06505, 06506 G1-G2 948 07 202 0111 Z 0002/0/0010
06380 G1/2-G2 749 07 202 0111 Z 0002/0/0012
06370, 06376 G1/2-G2 749 07 202 0111 Z 0002/0/0013
06395 G1/2-G11/4 910 07 202 0111 Z 0002/0/0014
50051.0011 G3/8 1009 07 202 0111 Z 0002/0/0015
06500 G11/4-G11/2 870 07 202 0111 Z 0002/0/0016
06602 G1/2 1080 07 202 0111 Z 0002/2/0021
06603 G1/2 1080 07 202 0111 Z 0002/2/0022
06260, 06265 G11/4-G2 1090 07 202 1837 Z 0003/2/0023
06216, 06217, 06218, 06219 G1/2-G2 1090 07 202 1837 Z 0003/2/0024
06604, 06605 G1/2 1080 07 202 1837 Z 0012/3/0041
06601 G1/2 1080 07 202 1837 Z 0012/3/0042
06800, 06801, 06805, 06806 G1/2 1105** 07 202 1837 Z 0013/4/0043
06420, 06421, 06425, 06426 G1/2-G11/4 1111 07 202 1837 Z 0001/5/0044
06226, 06227 G1/2 1122 07 202 1837 Z 0003/2/0024

Opis urzqdzenia ciénieniowego / description of the pressure equipment / description des équipements sous pression
* Patrz obudowa sprezyny / see bonnet / voir dsme de ressort
Kategoria / categorie / catégorie v

Zastosowana kategoria zgodnie z artykulem 3 i dodatkiem Il / applied category in acc. to article 3 annex Il / catégorie appliqueé selon
I'Article 3, Annexe I

Modul Metody oceny zgodnosci Numer zaswiadczenia
Module Conformity assessment procedures certificate number
Module Procédures de Conformité N° de certificat
B Badanie wzorca UE / EC type-examination / Type d’examen EC Patrz tabele / see table / voir tableau
D Zaezpieczanie jakosci podczas produkciji / quality control production / 07 202 0111 Z 0003/0/0001
Production contrdle qualité

Zastosowane metody oceny zgodnosci zgodnie z artykulem 10 / conformity assessment procedures in acc. to article10 / Procédures de
conformité selon I'Article 10

TQV CERT - placowka certyfikacyjna urzadzen cisnieniowych grupy TUV NORD GRUPPE

TUV CERT - Zertifizierungsstelle fur Druckgerate der TUV NORD GRUPPE

Grol3e Bahnstrasse 31, D-22525 Hamburg / Germany

Numer ident. / identification number / N° identification: CE 0045

Nazwa i adres wezwanej placOwkKi / name and adress of the notified body / Nom et adresse du bureau concerné

Nizej podpisany producent zaswiadcza niniejszym, ze konstrukcja, produkcja i kontrola tego urzadzenia
ciSnieniowego spetniajg wymagania wytycznej dla urzadzen cisnieniowych.

The signing manufacturer confirms, that the design, manufacturing and inspection of this pressure equipment meet the requirements of
the pressure equipment directive.

Le constructeur soussigné confirme, que la conception, fabrication et inspection des équipements sous pression est conforme aux
exigences de la directive des équipements sous pression.

Zastosowane zharmonizowane normy / applied harmonized standards / Normes standard d’harmonisation
ISO 4126-1

Inne zastosowane normy lub specyficacje techniczne / other applied standards or technical rules / autres regles techniques

ou standards apliqués
HEROSE cmBH

TRG 254, AD 2000 - Merkblatt A2, VdTUV SV 100, DIN3320
ARMATUREN UND METALLE

4@ Elly-Heuss-Knapp-Strae 12

23843 Bad Oldesloe
Osoba uupowazniona /

Pieczec¢ producenta /
authorized subscriber / stamp of the manufacturer /
Signataire autorisé

Tampon du fabricant
Uwaga: Jakiekolwiek zmiany w wyzej opisanym wyrobie spowoduja, uniewaznienie tej deklaracji.
Remarks: The validation of this declaration expire in the case of any modifications at the above mentioned product.
Remarques: La validité de cette déclaration est nulle, dans le cas d’'une quellonque modification de se qui est mentionné plus haut.

01.10.2009

Data / date / date




